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That be far from thee to do after this manner, to slay the righteous with the wicked: and that the righteous should
be as the wicked, that be far from thee: Shall not the Judge of all the earth do right?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_25/01_GEN_18_25.jpg

Audio Play 01 GEN 18 25 01_GEN_18_25 (3).htmi

That be far from thee to do after this manner, to slay the righteous with the wicked: and that the righteous should
be as the wicked, that be far from thee: Shall not the Judge of all the earth do right?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_25/01_GEN_18_25.mp3

01 GEN 18 25 01_GEN_18_25 (4).html

That be far from thee to do after this manner, to slay the righteous with the wicked: and that the righteous should
be as the wicked, that be far from thee: Shall not the Judge of all the earth do right?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_25/01_GEN_18_25.mp4

PDF Photo 01 GEN 18 25 01_GEN_18_25 (5)-html

That be far from thee to do after this manner, to slay the righteous with the wicked: and that the righteous should
be as the wicked, that be far from thee: Shall not the Judge of all the earth do right?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_25/01_GEN_18_25.pdf

Verse Studies01 GEN 18 25 01_GEN_18_25 (6).html

That be far from thee to do after this manner, to slay the righteous with the wicked: and that the righteous should
be as the wicked, that be far from thee: Shall not the Judge of all the earth do right?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_25/right.html

Verse Studies01 GEN 18 25 01_GEN_18_25 (7).html

That be far from thee to do after this manner, to slay the righteous with the wicked: and that the righteous should
be as the wicked, that be far from thee: Shall not the Judge of all the earth do right?


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_18/01_GEN_18_25/right.html

01_GEN_18:25 That befar f 45 ROM_thee to 8b-5f+Af A%y, to slay the righteous with the wicked: and
that the righteous should be as the wicked, that be far f 45 ROM _thee: Shall not the Judge of all the earth do
right?



Photo JPG 01 GEN 44 04 01_GEN_44_04 (2).htm|

[And] when they were gone out of the city, [and] not [yet] far off, Joseph said unto his steward, Up, follow after
the men; and when thou dost overtake them, say unto them, Wherefore have ye rewarded evil for good?
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01_GEN_44:04 [And] when they were gone ouPbt Fe ity 4ot [yet] far off, 06 JOS 49 EPH_said unto his
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rewarded evil for good?
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And Pharaoh said, | will let you go, that ye may sacrifice to the LORD your God in the wilderness; only ye shall
not go very far away: entreat for me.
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02_EXO_08:28 And Pharaoh said, | will let yol?§e-tiRe SR-A%) icrifice to the LORD your God in the
wilderness; only ye shall not go very far away: entreat for me.
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Keep thee far from afalse matter; and the innocent and righteous slay thou not: for | will not justify the wicked.
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Keep thee far from afalse matter; and the innocent and righteous slay thou not: for | will not justify the wicked.
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Keep thee far from afalse matter; and the innocent and righteous slay thou not: for | will not justify the wicked.
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Keep thee far from afalse matter; and the innocent and righteous slay thou not: for | will not justify the wicked.
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Keep thee far from afalse matter; and the innocent and righteous slay thou not: for | will not justify the wicked.
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02_EXO_23:07 Keep thee far from a false matt&-&ritite oAt and righteous slay thou not: for I will not
justify the wicked.
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Every man of the children of Israel shall pitch by his own standard, with the ensign of their father's house: far off
about the tabernacle of the congregation shall they pitch.
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If the place which the LORD thy God hath chosen to put his name there be too far from thee, then thou shalt kill
of thy herd and of thy flock, which the LORD hath given thee, as| have commanded thee, and thou shalt eat in

thy gates whatsoever thy soul lusteth after.
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05 _DEU_12:21 If the place which the LORD tHPcdfcthath-Hd¥H to put his name there be too far from thee, then
thou shalt kill of thy herd and of thy flock, which the LORD hath given thee, as | have commanded thee, and thou
shalt eat in thy gates whatsoever thy soul lusteth after.
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[Namely], of the gods of the people which [are] round about you, nigh unto thee, or far off from thee, from the
[one] end of the earth even unto the [other] end of the earth;
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05_DEU_13:07 [Namely], of the gods of the peBpHEfiidR-H3felfund about you, nigh unto thee, or far off from
thee, from the [one] end of the earth even unto the [other] end of the earth;
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And if the way be too long for thee, so that thou art not able to carry it; [or] if the place be too far from thee,
which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed thee:
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05 _DEU_14:24 And if the way be too long for e’ 85 ti4- 890t & not able to carry it; [or] if the place be too far
from thee, which the LORD thy God shall choose to set his name there, when the LORD thy God hath blessed
thee:
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Thus shalt thou do unto all the cities [which are] very far off from thee, which [are] not of the cities of these
nations.
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Thus shalt thou do unto all the cities [which are] very far off from thee, which [are] not of the cities of these
nations.
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05_DEU_20:15 Thus shalt thou do unto all the ERiddF WA a8 Very far off from thee, which [are] not of the
cities of these nations.
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The LORD shall bring a nation against thee from far, from the end of the earth, [as swift] asthe eagle flieth; a
nation whose tongue thou shalt not understand,;
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The LORD shall bring a nation against thee from far, from the end of the earth, [as swift] asthe eagle flieth; a
nation whose tongue thou shalt not understand,;
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05_DEU_28:49 The LORD shall bring a nation @@ +RBe Tt ¥ar, from the end of the earth, [as swift] asthe
eagle flieth; a nation whose tongue thou shalt not understand,;
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So that the generation to come of your children that shall rise up after you, and the stranger that shall come from a
far land, shall say, when they see the plagues of that land, and the sicknesses which the LORD hath laid upon it;
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So that the generation to come of your children that shall rise up after you, and the stranger that shall come from a
far land, shall say, when they see the plagues of that land, and the sicknesses which the LORD hath laid upon it;
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05 _DEU_29:22 So that the generation to come 8PydGHeRRefé it shall rise up after you, and the stranger that
shall come from afar land, shall say, when they see the plagues of that land, and the sicknesses which the LORD
hath laid upon it;
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For this commandment which | command thee this day, it [is] not hidden from thee, neither [is] it far off.
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For this commandment which | command thee this day, it [is] not hidden from thee, neither [is] it far off.
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For this commandment which | command thee this day, it [is] not hidden from thee, neither [is] it far off.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_30/05_DEU_30_11/right.html

Verse Studies05 DEU 30 11 05_DEU_30_11 (7).html

For this commandment which | command thee this day, it [is] not hidden from thee, neither [is] it far off.
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05_DEU_30:11 For this commandment which | BoimftartPiHeeS day, it [is] not hidden from thee, neither [ig] it
far off.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were

cut off: and the people passed over right against Jericho.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_16/06_JOS_03_16.jpg

Audio P'ay 06 JOS 03 16 06_JOS_03_16 (3).html

That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt seg, failed, [and] were
cut off: and the people passed over right against Jericho.
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06_JOS 03:16 That the waters which came dowf£/5tR-avE@ 488d [and] rose up upon an heap very far from the
city Adam, that [is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt sea,
failed, [and] were cut off: and the people passed over right against Jericho.
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And he commanded them, saying, Behold, ye shall lie in wait against the city, [even] behind the city: go not very
far from the city, but be ye all ready:
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And he commanded them, saying, Behold, ye shall lie in wait against the city, [even] behind the city: go not very
far from the city, but be ye all ready:
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And he commanded them, saying, Behold, ye shall lie in wait against the city, [even] behind the city: go not very
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http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_08/06_JOS_08_04/06_JOS_08_04.mp4

PDF Photo 06 JOS 08 04 06_J0S_08_04 (5)-htm

And he commanded them, saying, Behold, ye shall lie in wait against the city, [even] behind the city: go not very
far from the city, but be ye all ready:
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And he commanded them, saying, Behold, ye shall lie in wait against the city, [even] behind the city: go not very
far from the city, but be ye all ready:
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And he commanded them, saying, Behold, ye shall lie in wait against the city, [even] behind the city: go not very
far from the city, but be ye all ready:
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06_JOS 08:04 And he commanded them, sayin§eB¥ord8y84A4 lie in wait against the city, [even] behind the
city: go not very far from the city, but be ye all ready:
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And they went to Joshua unto the camp at Gilgal, and said unto him, and to the men of Israel, We be come from a
far country: now therefore make ye aleague with us.
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And they went to Joshua unto the camp at Gilgal, and said unto him, and to the men of Israel, We be come from a
far country: now therefore make ye aleague with us.
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And they went to Joshua unto the camp at Gilgal, and said unto him, and to the men of Israel, We be come from a
far country: now therefore make ye aleague with us.
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And they went to Joshua unto the camp at Gilgal, and said unto him, and to the men of Israel, We be come from a
far country: now therefore make ye aleague with us.
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And they went to Joshua unto the camp at Gilgal, and said unto him, and to the men of Israel, We be come from a
far country: now therefore make ye aleague with us.
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And they went to Joshua unto the camp at Gilgal, and said unto him, and to the men of Israel, We be come from a
far country: now therefore make ye aleague with us.
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06_JOS 09:06 And they went to Joshua unto th8%ali5-aP BA§AMd said unto him, and to the men of Israel, We
be come from afar country: now therefore make ye aleague with us.
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And they said unto him, From avery far country thy servants are come because of the name of the LORD thy
God: for we have heard the fame of him, and all that he did in Egypt,
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And they said unto him, From avery far country thy servants are come because of the name of the LORD thy
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And they said unto him, From avery far country thy servants are come because of the name of the LORD thy
God: for we have heard the fame of him, and all that he did in Egypt,
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And they said unto him, From avery far country thy servants are come because of the name of the LORD thy
God: for we have heard the fame of him, and all that he did in Egypt,
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And they said unto him, From avery far country thy servants are come because of the name of the LORD thy
God: for we have heard the fame of him, and all that he did in Egypt,
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06_JOS 09:09 And they said unto him, From a %&rJ93-E3uRBtHy servants are come because of the name of the
LORD thy God: for we have heard the fame of him, and all that he did in Egypt,
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And Joshua called for them, and he spake unto them, saying, Wherefore have ye beguiled us, saying, We [are]
very far from you; when ye dwell anong us?
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very far from you; when ye dwell anong us?
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And Joshua called for them, and he spake unto them, saying, Wherefore have ye beguiled us, saying, We [are]
very far from you; when ye dwell anong us?
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And Joshua called for them, and he spake unto them, saying, Wherefore have ye beguiled us, saying, We [are]
very far from you; when ye dwell anong us?
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06_JOS 09:22 And Joshua called for them, andfe- g3k Brf thih, saying, Wherefore have ye beguiled us,
saying, We [are] very far from you; when ye dwell among us?
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[For my father fought for you, and adventured hislife far, and delivered you out of the hand of Midian:
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[For my father fought for you, and adventured hislife far, and delivered you out of the hand of Midian:
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07_JUD_09:17 [For my father fought for you, aR-airttrdd Ailife far, and delivered you out of the hand of
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Then the five men departed, and came to Laish, and saw the people that [were] therein, how they dwelt careless,
after the manner of the Zidonians, quiet and secure; and [there was] no magistrate in the land, that might put
[them] to shame in [any] thing; and they [were] far from the Zidonians, and had no business with [any] man.
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Then the five men departed, and came to Laish, and saw the people that [were] therein, how they dwelt careless,
after the manner of the Zidonians, quiet and secure; and [there was] no magistrate in the land, that might put
[them] to shame in [any] thing; and they [were] far from the Zidonians, and had no business with [any] man.
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Then the five men departed, and came to Laish, and saw the people that [were] therein, how they dwelt careless,
after the manner of the Zidonians, quiet and secure; and [there was] no magistrate in the land, that might put
[them] to shame in [any] thing; and they [were] far from the Zidonians, and had no business with [any] man.
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Then the five men departed, and came to Laish, and saw the people that [were] therein, how they dwelt careless,
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[them] to shame in [any] thing; and they [were] far from the Zidonians, and had no business with [any] man.
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Then the five men departed, and came to Laish, and saw the people that [were] therein, how they dwelt careless,
after the manner of the Zidonians, quiet and secure; and [there was] no magistrate in the land, that might put
[them] to shame in [any] thing; and they [were] far from the Zidonians, and had no business with [any] man.
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Then the five men departed, and came to Laish, and saw the people that [were] therein, how they dwelt careless,
after the manner of the Zidonians, quiet and secure; and [there was] no magistrate in the land, that might put
[them] to shame in [any] thing; and they [were] far from the Zidonians, and had no business with [any] man.
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07_JUD_18:07 Then the five men departed, and’éartiée'alh"™Ad saw the people that [were] therein, how they
dwelt careless, after the manner of the Zidonians, quiet and secure; and [there was] no magistrate in the land, that

might put [them] to shame in [any] thing; and they [were] far from the Zidonians, and had no business with [any]
man.
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And [there was| no deliverer, because it [was] far from Zidon, and they had no business with [any] man; and it
was in the valley that [lieth] by Bethrehob. And they built acity, and dwelt therein.
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And [there was| no deliverer, because it [was] far from Zidon, and they had no business with [any] man; and it
was in the valley that [lieth] by Bethrehob. And they built acity, and dwelt therein.
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And [there was| no deliverer, because it [was] far from Zidon, and they had no business with [any] man; and it
was in the valley that [lieth] by Bethrehob. And they built acity, and dwelt therein.
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And [there was| no deliverer, because it [was] far from Zidon, and they had no business with [any] man; and it
was in the valley that [lieth] by Bethrehob. And they built acity, and dwelt therein.
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And [there was| no deliverer, because it [was] far from Zidon, and they had no business with [any] man; and it
was in the valley that [lieth] by Bethrehob. And they built acity, and dwelt therein.
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And [there was| no deliverer, because it [was] far from Zidon, and they had no business with [any] man; and it
was in the valley that [lieth] by Bethrehob. And they built acity, and dwelt therein.
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07_JUD_18:28 And [there was] no deliverer, betauddt ARa&f 4 ¥rom Zidon, and they had no business with [any]
man; and it was in the valley that [lieth] by Bethrehob. And they built a city, and dwelt therein.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_11/07_JUD_19_11.mp4

PDF Photo 07 JUD 19 11 07_JUD_19_11(5).html

[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.
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[And] when they [were] by Jebus, the day was far spent; and the servant said unto his master, Come, | pray thee,
and let usturnin into this city of the Jebusites, and lodge init.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_11/right.html

07_JUD_19:11 [And] when they [were] by Jebu +HEBay s i 5pent; and the servant said unto his master,
Come, | pray thee, and let us turn ininto this city of the Jebusites, and lodgein it.
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Wherefore the LORD God of Israel saith, | said indeed [that] thy house, and the house of thy father, should walk
before me for ever: but now the LORD saith, Beit far from me; for them that honour me | will honour, and they

that despise me shall be lightly esteemed.
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Wherefore the LORD God of Israel saith, | said indeed [that] thy house, and the house of thy father, should walk
before me for ever: but now the LORD saith, Beit far from me; for them that honour me | will honour, and they
that despise me shall be lightly esteemed.
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Wherefore the LORD God of Israel saith, | said indeed [that] thy house, and the house of thy father, should walk
before me for ever: but now the LORD saith, Beit far from me; for them that honour me | will honour, and they
that despise me shall be lightly esteemed.
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Wherefore the LORD God of Israel saith, | said indeed [that] thy house, and the house of thy father, should walk
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that despise me shall be lightly esteemed.
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Wherefore the LORD God of Israel saith, | said indeed [that] thy house, and the house of thy father, should walk
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that despise me shall be lightly esteemed.
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And Jonathan said, Far be it from thee: for if | knew certainly that evil were determined by my father to come
upon thee, then would not | tell it thee?
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Did | then begin to inquire of God for him? be it far from me: let not the king impute [any] thing unto his servant,
[nor] to al the house of my father: for thy servant knew nothing of al this, less or more.
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And the king went forth, and all the people after him, and tarried in a place that was far off.
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And Joab answered and said, Far beit, far beit from me, that | should swallow up or destroy.
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10 2SA_20:20 And Joab answered and said, Fal et farbé %t T¥Bim me, that | should swallow up or destroy.



Photo JPG 10 2SA 23 17 10_25A_23_17 (2).html

And he said, Beit far from me, O LORD, that | should do this: [is not this] the blood of the men that went in
jeopardy of their lives? therefore he would not drink it. These things did these three mighty men.
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Moreover concerning a stranger, that [is] not of thy people Israel, but cometh out of afar country for thy name's
sake;
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If they sin against thee, [for [there is] no man that sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them to
the enemy, so that they carry them away captives unto the land of the enemy, far or near;
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country, [even] from Babylon.
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Moreover concerning the stranger, which is not of thy people Israel, but is come from afar country for thy great
name's sake, and thy mighty hand, and thy stretched out arm; if they come and pray in this house;
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If they sin against thee, [for [there is] no man which sinneth not,] and thou be angry with them, and deliver them
over before [their] enemies, and they carry them away captives unto aland far off or near;
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And he made in Jerusalem engines, invented by cunning men, to be on the towers and upon the bulwarks, to shoot
arrows and great stones withal. And his name spread far abroad; for he was marvellously helped, till he was

strong.
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arrows and great stones withal. And his name spread far abroad; for he was marvellously helped, till he was
strong.
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helped, till he was strong.
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which [are] beyond theriver, be ye far from thence:
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Now [therefore], Tatnai, governor beyond the river, Shetharboznai, and your companions the Apharsachites,
which [are] beyond theriver, be ye far from thence:
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And | said unto the nobles, and to the rulers, and to the rest of the people, The work [is] great and large, and we
are separated upon the wall, one far from another.
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are separated upon the wall, one far from another.
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And | said unto the nobles, and to the rulers, and to the rest of the people, The work [is] great and large, and we
are separated upon the wall, one far from another.
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are separated upon the wall, one far from another.
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And | said unto the nobles, and to the rulers, and to the rest of the people, The work [is] great and large, and we
are separated upon the wall, one far from another.
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And Mordecai wrote these things, and sent letters unto all the Jews that [were] in all the provinces of the king
Ahasuerus, [both] nigh and far,


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_20/17_EST_09_20.jpg

Audio Play 17 EST 09 20 17_EST_09 20 (3).html

And Mordecai wrote these things, and sent letters unto all the Jews that [were] in all the provinces of the king
Ahasuerus, [both] nigh and far,


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_20/17_EST_09_20.mp3

17 EST 09 20 17_EST_09_20 (4).html

And Mordecai wrote these things, and sent letters unto all the Jews that [were] in all the provinces of the king
Ahasuerus, [both] nigh and far,


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_20/17_EST_09_20.mp4

PDF Photo 17 EST 09 20 17_EST_09_20 (5).html

And Mordecai wrote these things, and sent letters unto all the Jews that [were] in all the provinces of the king
Ahasuerus, [both] nigh and far,
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And Mordecai wrote these things, and sent letters unto all the Jews that [were] in all the provinces of the king
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And Mordecai wrote these things, and sent letters unto all the Jews that [were] in all the provinces of the king
Ahasuerus, [both] nigh and far,
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17 EST_09:20 And Mordecai wrote these things/-ahd 5eAt+é8& 8 into all the Jews that [were] in all the provinces
of the king Ahasuerus, [both] nigh and far,
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His children are far from safety, and they are crushed in the gate, neither [is there] any to deliver [them].
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http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_05/18_JOB_05_04/18_JOB_05_04.pdf

Verse Studies18 JOB 05 04 18_JOB_05_04 (6)-htmi

His children are far from safety, and they are crushed in the gate, neither [is there] any to deliver [them].
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If iniquity [be] in thine hand, put it far away, and let not wickedness dwell in thy tabernacles.
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If iniquity [be] in thine hand, put it far away, and let not wickedness dwell in thy tabernacles.
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Withdraw thine hand far from me: and let not thy dread make me afraid.
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Withdraw thine hand far from me: and let not thy dread make me afraid.
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Withdraw thine hand far from me: and let not thy dread make me afraid.
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He hath put my brethren far from me, and mine acquaintance are verily estranged from me.
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He hath put my brethren far from me, and mine acquaintance are verily estranged from me.
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He hath put my brethren far from me, and mine acquaintance are verily estranged from me.
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He hath put my brethren far from me, and mine acquaintance are verily estranged from me.
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He hath put my brethren far from me, and mine acquaintance are verily estranged from me.
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He hath put my brethren far from me, and mine acquaintance are verily estranged from me.
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Lo, their good [is] not in their hand: the counsel of the wicked isfar from me.
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Lo, their good [is] not in their hand: the counsel of the wicked isfar from me.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_21/18_JOB_21_16/18_JOB_21_16.mp3

18 JOB 21 16 18 JOB_21 16 (4).html

Lo, their good [is] not in their hand: the counsel of the wicked isfar from me.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_21/18_JOB_21_16/18_JOB_21_16.mp4

PDF Photo 18 JOB 21 16 18_J0B_21_16 (5)-htmi

Lo, their good [is] not in their hand: the counsel of the wicked isfar from me.
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Lo, their good [is] not in their hand: the counsel of the wicked isfar from me.
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Y et hefilled their houses with good [things]: but the counsel of the wicked is far from me.
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Y et hefilled their houses with good [things]: but the counsel of the wicked is far from me.
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Y et hefilled their houses with good [things]: but the counsel of the wicked is far from me.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_22/18_JOB_22_18/18_JOB_22_18.pdf

Verse Studies18 JOB 22 18 18_JOB_22 18 (6).html

Y et hefilled their houses with good [things]: but the counsel of the wicked is far from me.


http://www.ebibleverses.com/18_JOB/18_JOB_22/18_JOB_22_18/right.html

Verse Studies18 JOB 22 18 18_JOB_22 18 (7).html

Y et hefilled their houses with good [things]: but the counsel of the wicked is far from me.
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18 JOB_22:18 Yet hefilled their houses with gbBe’ (R Bl The counsel of the wicked is far from me.
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If thou return to the Almighty, thou shalt be built up, thou shalt put away iniquity far from thy tabernacles.
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If thou return to the Almighty, thou shalt be built up, thou shalt put away iniquity far from thy tabernacles.
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They abhor me, they flee far from me, and spare not to spit in my face.
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They abhor me, they flee far from me, and spare not to spit in my face.
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Therefore hearken unto me, ye men of understanding: far be it from God, [that he should do] wickedness; and
[from] the Almighty, [that he should commit] iniquity.
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18 JOB_34:10 Therefore hearken unto me, ye mea'd8uder®aidthg: far be it from God, [that he should do]
wickedness; and [from] the Almighty, [that he should commit] iniquity.
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Thine own friend, and thy father's friend, forsake not; neither go into thy brother's house in the day of thy
calamity: [for] better [is] aneighbour [that is] near than a brother far off.
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Who can find a virtuous woman? for her price [is] far above rubies.
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Then | saw that wisdom excelleth folly, as far as light excelleth darkness.
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All thishave | proved by wisdom: | said, | will bewise; but it [was] far from me.
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That which isfar off, and exceeding deep, who can find it out?
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And he will lift up an ensign to the nations from far, and will hiss unto them from the end of the earth: and,
behold, they shall come with speed swiftly:
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And the LORD have removed men far away, and [there be] a great forsaking in the midst of the land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_06/23_ISA_06_12/23_ISA_06_12.jpg

Audio Play 23 ISA 06 12 23 _ISA _06_12 (3).html

And the LORD have removed men far away, and [there be] a great forsaking in the midst of the land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_06/23_ISA_06_12/23_ISA_06_12.mp3

23 ISA 06 12 23_ISA_06_12 (4).html

And the LORD have removed men far away, and [there be] a great forsaking in the midst of the land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_06/23_ISA_06_12/23_ISA_06_12.mp4

PDF Photo 23 ISA 06 12 23_I1SA_06_12 (3)-html

And the LORD have removed men far away, and [there be] a great forsaking in the midst of the land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_06/23_ISA_06_12/23_ISA_06_12.pdf

Verse Studies23 ISA 06 12 23_ISA_06_12 (6).html

And the LORD have removed men far away, and [there be] a great forsaking in the midst of the land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_06/23_ISA_06_12/right.html

Verse Studies23 ISA 06 12 23_ISA_06_12 (7).html

And the LORD have removed men far away, and [there be] a great forsaking in the midst of the land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_06/23_ISA_06_12/right.html

23 ISA_06:12 And the LORD have removed méi-5/af81 4 Tthere be] a great forsaking in the midst of the
land.



Photo JPG 23 ISA 08 09 23_1SA_08_09 (2).html

Associate yourselves, O ye people, and ye shall be broken in pieces; and give ear, all ye of far countries: gird
yourselves, and ye shall be broken in pieces; gird yourselves, and ye shall be broken in pieces.
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And what will ye do in the day of visitation, and in the desolation [which] shall come from far? to whom will ye
flee for help? and where will ye leave your glory?
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They come from afar country, from the end of heaven, [even] the LORD, and the weapons of his indignation, to
destroy the whole land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_13/23_ISA_13_05/23_ISA_13_05.jpg

Audio Play 23 ISA 13 05 23 _ISA 13 05 (3).html

They come from afar country, from the end of heaven, [even] the LORD, and the weapons of his indignation, to
destroy the whole land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_13/23_ISA_13_05/23_ISA_13_05.mp3

23 ISA 13 05 23 ISA_13_05 (4).html

They come from afar country, from the end of heaven, [even] the LORD, and the weapons of his indignation, to
destroy the whole land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_13/23_ISA_13_05/23_ISA_13_05.mp4

PDF Photo 23 ISA 13 05 23_I1SA_13_05 (3)-html

They come from afar country, from the end of heaven, [even] the LORD, and the weapons of his indignation, to
destroy the whole land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_13/23_ISA_13_05/23_ISA_13_05.pdf

Verse Studies23 ISA 13 05 23_ISA_13_05 (6).html

They come from afar country, from the end of heaven, [even] the LORD, and the weapons of his indignation, to
destroy the whole land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_13/23_ISA_13_05/right.html

Verse Studies23 ISA 13 05 23_ISA_13_05 (7).html

They come from afar country, from the end of heaven, [even] the LORD, and the weapons of his indignation, to
destroy the whole land.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_13/23_ISA_13_05/right.html

23 ISA_13:05 They come from afar country, frors'te-&ieGt-Pig3ven, [even] the LORD, and the weapons of his
indignation, to destroy the whole land.



Photo JPG 23 ISA 17 13 23_1SA_17_13 (2).html

The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_17/23_ISA_17_13/23_ISA_17_13.jpg

Audio Play 23 I1SA 17 13 23 ISA_17_13(3).html

The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_17/23_ISA_17_13/23_ISA_17_13.mp3

23 ISA 17 13 23 ISA_17_13 (4).html

The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_17/23_ISA_17_13/23_ISA_17_13.mp4

PDF Photo 23 ISA 17 13 23_ISA_17_13 (5)-htmi

The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_17/23_ISA_17_13/23_ISA_17_13.pdf

Verse Studies23 1SA 17 13 23_1SA_17_13 (6).html

The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_17/23_ISA_17_13/right.html

Verse Studies23 1SA 17 13 23_1SA_17_13 (7).html

The nations shall rush like the rushing of many waters. but [God] shall rebuke them, and they shall flee far off,
and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the whirlwind.
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23 ISA_17:13 The nations shall rush like the ruéfidg/otirhats Waters: but [God] shall rebuke them, and they shall
flee far off, and shall be chased as the chaff of the mountains before the wind, and like arolling thing before the
whirlwind.



Photo JPG 23 ISA 19 06 23_I1SA_19_06 (2).html

And they shall turn the rivers far away; [and] the brooks of defence shall be emptied and dried up: the reeds and
flags shall wither.
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And they shall turn the rivers far away; [and] the brooks of defence shall be emptied and dried up: the reeds and
flags shall wither.
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And they shall turn the rivers far away; [and] the brooks of defence shall be emptied and dried up: the reeds and
flags shall wither.
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And they shall turn the rivers far away; [and] the brooks of defence shall be emptied and dried up: the reeds and
flags shall wither.
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And they shall turn the rivers far away; [and] the brooks of defence shall be emptied and dried up: the reeds and
flags shall wither.
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And they shall turn the rivers far away; [and] the brooks of defence shall be emptied and dried up: the reeds and
flags shall wither.
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23 ISA_19:06 And they shall turn the rivers far 2wy 3P 88 Blooks of defence shall be emptied and dried up:
the reeds and flags shall wither.
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All thy rulers are fled together, they are bound by the archers: all that are found in thee are bound together,
[which] have fled from far.
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All thy rulers are fled together, they are bound by the archers: all that are found in thee are bound together,
[which] have fled from far.
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All thy rulers are fled together, they are bound by the archers: all that are found in thee are bound together,
[which] have fled from far.
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All thy rulers are fled together, they are bound by the archers: all that are found in thee are bound together,
[which] have fled from far.
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All thy rulers are fled together, they are bound by the archers: all that are found in thee are bound together,
[which] have fled from far.
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All thy rulers are fled together, they are bound by the archers: all that are found in thee are bound together,
[which] have fled from far.
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23 ISA_22:03 All thy rulers are fled together, tHer Fe656u7d Bithe archers: all that are found in thee are bound
together, [which] have fled from far.
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Thou hast increased the nation, O LORD, thou hast increased the nation: thou art glorified: thou hadst removed
[it] far [unto] all the ends of the earth.
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Thou hast increased the nation, O LORD, thou hast increased the nation: thou art glorified: thou hadst removed
[it] far [unto] all the ends of the earth.
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Thou hast increased the nation, O LORD, thou hast increased the nation: thou art glorified: thou hadst removed
[it] far [unto] all the ends of the earth.
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Thou hast increased the nation, O LORD, thou hast increased the nation: thou art glorified: thou hadst removed
[it] far [unto] all the ends of the earth.
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Thou hast increased the nation, O LORD, thou hast increased the nation: thou art glorified: thou hadst removed
[it] far [unto] all the ends of the earth.
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Thou hast increased the nation, O LORD, thou hast increased the nation: thou art glorified: thou hadst removed
[it] far [unto] all the ends of the earth.
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23 ISA_26:15 Thou hast increased the nation, G--ORD28hda B increased the nation: thou art glorified: thou
hadst removed [it] far [unto] all the ends of the earth.



Photo JPG 23 ISA 29 13 23_I1SA_29_13 (2).html

Wherefore the Lord said, Forasmuch as this people draw near [me] with their mouth, and with their lips do honour
me, but have removed their heart far from me, and their fear toward me is taught by the precept of men:
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Wherefore the Lord said, Forasmuch as this people draw near [me] with their mouth, and with their lips do honour
me, but have removed their heart far from me, and their fear toward me is taught by the precept of men:


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_29/23_ISA_29_13/23_ISA_29_13.mp3

23 ISA 29 13 23 ISA_29_13 (4).html
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Wherefore the Lord said, Forasmuch as this people draw near [me] with their mouth, and with their lips do honour
me, but have removed their heart far from me, and their fear toward me is taught by the precept of men:
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Wherefore the Lord said, Forasmuch as this people draw near [me] with their mouth, and with their lips do honour
me, but have removed their heart far from me, and their fear toward me is taught by the precept of men:
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Wherefore the Lord said, Forasmuch as this people draw near [me] with their mouth, and with their lips do honour
me, but have removed their heart far from me, and their fear toward me is taught by the precept of men:
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23 ISA_29:13 Wherefore the Lord said, ForasmicH 36-+APs pedii draw near [me] with their mouth, and with their
lips do honour me, but have removed their heart far from me, and their fear toward me is taught by the precept of
men:
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Behold, the name of the LORD cometh from far, burning [with] his anger, and the burden [thereof is] heavy: his
lips are full of indignation, and his tongue as a devouring fire:
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Behold, the name of the LORD cometh from far, burning [with] his anger, and the burden [thereof is] heavy: his
lips are full of indignation, and his tongue as a devouring fire:
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lips are full of indignation, and his tongue as a devouring fire:
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Behold, the name of the LORD cometh from far, burning [with] his anger, and the burden [thereof is] heavy: his
lips are full of indignation, and his tongue as a devouring fire:
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Behold, the name of the LORD cometh from far, burning [with] his anger, and the burden [thereof is] heavy: his
lips are full of indignation, and his tongue as a devouring fire:
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Behold, the name of the LORD cometh from far, burning [with] his anger, and the burden [thereof is] heavy: his
lips are full of indignation, and his tongue as a devouring fire:
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23 ISA_30:27 Behold, the name of the LORD comEh- R Blrning [with] his anger, and the burden [thereof
is] heavy: hislips are full of indignation, and his tongue as a devouring fire:
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Hear, ye [that are] far off, what | have done; and, ye [that are] near, acknowledge my might.
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Hear, ye [that are] far off, what | have done; and, ye [that are] near, acknowledge my might.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_33/23_ISA_33_13/23_ISA_33_13.mp3

23 ISA 33 13 23 ISA_33_13 (4).html

Hear, ye [that are] far off, what | have done; and, ye [that are] near, acknowledge my might.
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Hear, ye [that are] far off, what | have done; and, ye [that are] near, acknowledge my might.
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Hear, ye [that are] far off, what | have done; and, ye [that are] near, acknowledge my might.
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Hear, ye [that are] far off, what | have done; and, ye [that are] near, acknowledge my might.
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23 ISA_33:13 Hear, ye [that are] far off, what | finfeet:-5hB Ve [that are] near, acknowledge my might.



Photo JPG 23 ISA 33 17 23_I1SA_33_17 (2).html

Thine eyes shall see the king in his beauty: they shall behold the land that is very far off.
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Thine eyes shall see the king in his beauty: they shall behold the land that is very far off.
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Thine eyes shall see the king in his beauty: they shall behold the land that is very far off.
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Thine eyes shall see the king in his beauty: they shall behold the land that is very far off.
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Thine eyes shall see the king in his beauty: they shall behold the land that is very far off.
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Thine eyes shall see the king in his beauty: they shall behold the land that is very far off.
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23 ISA_33:17 Thine eyes shall see the king in HiS-Ha4ty>+H&M &4 behold the land that is very far off.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_39/23_ISA_39_03/23_ISA_39_03.jpg

Audio Play 23 ISA 39 03 23 _ISA 39 03 (3).html

Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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Then came I saiah the prophet unto king Hezekiah, and said unto him, What said these men? and from whence
came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from Babylon.
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23 ISA_39:03 Then came Isaiah the prophet unfokifg-+32z8Ri%\and said unto him, What said these men? and
from whence came they unto thee? And Hezekiah said, They are come from afar country unto me, [even] from
Babylon.
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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I will say to the north, Give up; and to the south, Keep not back: bring my sons from far, and my daughters from
the ends of the earth;
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23 ISA_43:06 | will say to the north, Give up; aftHBARE3RRM Rleep not back: bring my sons from far, and my
daughters from the ends of the earth;
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Calling aravenous bird from the east, the man that executeth my counsel from afar country: yea, | have spoken
[it], I will aso bring it to pass; | have purposed [it], | will aso doit.
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Calling aravenous bird from the east, the man that executeth my counsel from afar country: yea, | have spoken
[it], I will aso bring it to pass; | have purposed [it], | will aso doit.
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Calling aravenous bird from the east, the man that executeth my counsel from afar country: yea, | have spoken
[it], I will aso bring it to pass; | have purposed [it], | will aso doit.
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Calling aravenous bird from the east, the man that executeth my counsel from afar country: yea, | have spoken
[it], I will aso bring it to pass; | have purposed [it], | will aso doit.
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Calling aravenous bird from the east, the man that executeth my counsel from afar country: yea, | have spoken
[it], I will aso bring it to pass; | have purposed [it], | will aso doit.
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Calling aravenous bird from the east, the man that executeth my counsel from afar country: yea, | have spoken
[it], I will aso bring it to pass; | have purposed [it], | will aso doit.
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23 ISA_46:11 Calling aravenous bird from the &stSthé'fa Hiflexecuteth my counsel from afar country: yea, |
have spoken [it], | will also bring it to pass; | have purposed [it], | will also do it.
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Hearken unto me, ye stouthearted, that [are] far from righteousness:
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Hearken unto me, ye stouthearted, that [are] far from righteousness:
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Hearken unto me, ye stouthearted, that [are] far from righteousness:
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Hearken unto me, ye stouthearted, that [are] far from righteousness:
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Hearken unto me, ye stouthearted, that [are] far from righteousness:
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Hearken unto me, ye stouthearted, that [are] far from righteousness:
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23 ISA_46:12 Hearken unto me, ye stouthearted XHat T &2 m righteousness:
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| bring near my righteousness: it shall not be far off, and my salvation shall not tarry: and | will place salvation in
Zion for Israel my glory.
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| bring near my righteousness: it shall not be far off, and my salvation shall not tarry: and | will place salvation in
Zion for Israel my glory.
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| bring near my righteousness: it shall not be far off, and my salvation shall not tarry: and | will place salvation in
Zion for Israel my glory.
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| bring near my righteousness: it shall not be far off, and my salvation shall not tarry: and | will place salvation in
Zion for Israel my glory.
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| bring near my righteousness: it shall not be far off, and my salvation shall not tarry: and | will place salvation in
Zion for Israel my glory.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_46/23_ISA_46_13/right.html

Verse Studies23 ISA 46 13 23_ISA_46_13 (7).html

| bring near my righteousness: it shall not be far off, and my salvation shall not tarry: and | will place salvation in
Zion for Israel my glory.
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23 ISA_46:13 | bring near my righteousness: it &RalPAef BB, and my salvation shall not tarry: and | will
place salvation in Zion for Isragl my glory.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Listen, O isles, unto me; and hearken, ye people, from far; The LORD hath called me from the womb; from the
bowels of my mother hath he made mention of my name.
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23 ISA_49:01 Listen, O idles, unto me; and heafere1edB&om far; The LORD hath called me from the
womb; from the bowels of my mother hath he made mention of my name.
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Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.
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Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_49/23_ISA_49_12/23_ISA_49_12.mp3

23 ISA 49 12 23_ISA_49_12 (4).html

Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.
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Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.
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Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_49/23_ISA_49_12/right.html

Verse Studies23 1SA 49 12 23_1SA_49_12 (7).html

Behold, these shall come from far: and, 1o, these from the north and from the west; and these from the land of
Sinim.
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23 ISA_49:12 Behold, these shall come from faf2alef+824&Rbm the north and from the west; and these from
the land of Sinim.
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For thy waste and thy desolate places, and the land of thy destruction, shall even now be too narrow by reason of
the inhabitants, and they that swallowed thee up shall be far away.
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For thy waste and thy desolate places, and the land of thy destruction, shall even now be too narrow by reason of
the inhabitants, and they that swallowed thee up shall be far away.
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For thy waste and thy desolate places, and the land of thy destruction, shall even now be too narrow by reason of
the inhabitants, and they that swallowed thee up shall be far away.
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For thy waste and thy desolate places, and the land of thy destruction, shall even now be too narrow by reason of
the inhabitants, and they that swallowed thee up shall be far away.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_49/23_ISA_49_19/23_ISA_49_19.pdf

Verse Studies23 ISA 49 19 23_ISA_49_19 (6).html

For thy waste and thy desolate places, and the land of thy destruction, shall even now be too narrow by reason of
the inhabitants, and they that swallowed thee up shall be far away.
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For thy waste and thy desolate places, and the land of thy destruction, shall even now be too narrow by reason of
the inhabitants, and they that swallowed thee up shall be far away.
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23 ISA_49:19 For thy waste and thy desolate plages> antE Y of thy destruction, shall even now be too
narrow by reason of the inhabitants, and they that swallowed thee up shall be far away.
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In righteousness shalt thou be established: thou shalt be far from oppression; for thou shalt not fear: and from
terror; for it shall not come near thee.
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In righteousness shalt thou be established: thou shalt be far from oppression; for thou shalt not fear: and from
terror; for it shall not come near thee.
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In righteousness shalt thou be established: thou shalt be far from oppression; for thou shalt not fear: and from
terror; for it shall not come near thee.
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In righteousness shalt thou be established: thou shalt be far from oppression; for thou shalt not fear: and from
terror; for it shall not come near thee.
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In righteousness shalt thou be established: thou shalt be far from oppression; for thou shalt not fear: and from
terror; for it shall not come near thee.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_54/23_ISA_54_14/right.html

Verse Studies23 1SA 54 14 23_1SA_54_14 (7).html

In righteousness shalt thou be established: thou shalt be far from oppression; for thou shalt not fear: and from
terror; for it shall not come near thee.
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23 ISA_54:14 In righteousness shalt thou be estZBHsHed thBUEAIt be far from oppression; for thou shalt not
fear: and from terror; for it shall not come near thee.
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And thou wentest to the king with ointment, and didst increase thy perfumes, and didst send thy messengers far
off, and didst debase [thyself even] unto hell.
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And thou wentest to the king with ointment, and didst increase thy perfumes, and didst send thy messengers far
off, and didst debase [thyself even] unto hell.
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And thou wentest to the king with ointment, and didst increase thy perfumes, and didst send thy messengers far
off, and didst debase [thyself even] unto hell.
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And thou wentest to the king with ointment, and didst increase thy perfumes, and didst send thy messengers far
off, and didst debase [thyself even] unto hell.
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And thou wentest to the king with ointment, and didst increase thy perfumes, and didst send thy messengers far
off, and didst debase [thyself even] unto hell.
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And thou wentest to the king with ointment, and didst increase thy perfumes, and didst send thy messengers far
off, and didst debase [thyself even] unto hell.
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23 ISA_57:09 And thou wentest to the king witRbilRfheit ZhBtEildst increase thy perfumes, and didst send thy
messengers far off, and didst debase [thyself even] unto hell.
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| create the fruit of the lips; Peace, peaceto [him that is] far off, and to [him that is] near, saith the LORD; and |
will heal him.
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| create the fruit of the lips; Peace, peaceto [him that is] far off, and to [him that is] near, saith the LORD; and |
will heal him.
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| create the fruit of the lips; Peace, peaceto [him that is] far off, and to [him that is] near, saith the LORD; and |
will heal him.
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| create the fruit of the lips; Peace, peaceto [him that is] far off, and to [him that is] near, saith the LORD; and |
will heal him.
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| create the fruit of the lips; Peace, peaceto [him that is] far off, and to [him that is] near, saith the LORD; and |
will heal him.
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| create the fruit of the lips; Peace, peaceto [him that is] far off, and to [him that is] near, saith the LORD; and |
will heal him.
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23 ISA_57:19 | create the fruit of the lips, Peac8pEetbfHkitHat is] far off, and to [him that is] near, saith the
LORD; and | will heal him.
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Therefore is judgment far from us, neither doth justice overtake us: we wait for light, but behold obscurity; for
brightness, [but] we walk in darkness.
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Therefore is judgment far from us, neither doth justice overtake us: we wait for light, but behold obscurity; for
brightness, [but] we walk in darkness.
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Therefore is judgment far from us, neither doth justice overtake us: we wait for light, but behold obscurity; for
brightness, [but] we walk in darkness.
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Therefore is judgment far from us, neither doth justice overtake us: we wait for light, but behold obscurity; for
brightness, [but] we walk in darkness.
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Therefore is judgment far from us, neither doth justice overtake us: we wait for light, but behold obscurity; for
brightness, [but] we walk in darkness.
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Therefore is judgment far from us, neither doth justice overtake us: we wait for light, but behold obscurity; for
brightness, [but] we walk in darkness.
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23 ISA_59:09 Thereforeisjudgment far from u&aErtherBOth R ce overtake us; we wait for light, but behold
obscurity; for brightness, [but] we walk in darkness.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_59/23_ISA_59_11/23_ISA_59_11.mp3

23 ISA 59 11 23_ISA_59_11 (4).html

Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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Weroar al like bears, and mourn sore like doves: we look for judgment, but [thereis] none; for salvation, [but] it
isfar off from us.
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23 ISA_59:11 We roar al like bears, and mourrfeeteAiaabi-Bve look for judgment, but [there is] none; for
salvation, [but] it isfar off from us.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_60/23_ISA_60_04/23_ISA_60_04.mp4

PDF Photo 23 ISA 60 04 23_I1SA_60_04 (3).html

Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Lift up thine eyes round about, and see: all they gather themselves together, they come to thee: thy sons shall
come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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23 ISA_60:04 Lift up thine eyes round about, ard-<&- P98/ §ather themselves together, they come to thee: thy
sons shall come from far, and thy daughters shall be nursed at [thy] side.
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Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their
gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified

thee.
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Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their

gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified
thee.
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Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their
gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified
thee.
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Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their
gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified

thee.
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Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their

gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified
thee.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_60/23_ISA_60_09/right.html

Verse Studies23 ISA 60 09 23_ISA_60_09 (7).html

Surely the isles shall wait for me, and the ships of Tarshish first, to bring thy sons from far, their silver and their

gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he hath glorified
thee.
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23 ISA_60:09 Surely the isles shall wait for meZ3ntPthe®Shiis B arshish first, to bring thy sons from far, their
silver and their gold with them, unto the name of the LORD thy God, and to the Holy One of Israel, because he
hath glorified thee.
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Thus saith the LORD, What iniquity have your fathers found in me, that they are gone far from me, and have
walked after vanity, and are become vain?
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Thus saith the LORD, What iniquity have your fathers found in me, that they are gone far from me, and have
walked after vanity, and are become vain?
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Thus saith the LORD, What iniquity have your fathers found in me, that they are gone far from me, and have
walked after vanity, and are become vain?
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Thus saith the LORD, What iniquity have your fathers found in me, that they are gone far from me, and have
walked after vanity, and are become vain?


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_02/24_JER_02_05/24_JER_02_05.pdf

Verse Studies24 JER 02 05 24_JER_02_05 (6) htm|

Thus saith the LORD, What iniquity have your fathers found in me, that they are gone far from me, and have
walked after vanity, and are become vain?
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Thus saith the LORD, What iniquity have your fathers found in me, that they are gone far from me, and have
walked after vanity, and are become vain?
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24 _JER_02:05 Thus saith the LORD, What inicfifty’ RBv&5etr- #éthers found in me, that they are gone far from
me, and have walked after vanity, and are become vain?
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Make ye mention to the nations; behold, publish against Jerusalem, [that] watchers come from afar country, and
give out their voice against the cities of Judah.
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Make ye mention to the nations; behold, publish against Jerusalem, [that] watchers come from afar country, and
give out their voice against the cities of Judah.
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Make ye mention to the nations; behold, publish against Jerusalem, [that] watchers come from afar country, and
give out their voice against the cities of Judah.
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Make ye mention to the nations; behold, publish against Jerusalem, [that] watchers come from afar country, and
give out their voice against the cities of Judah.
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Make ye mention to the nations; behold, publish against Jerusalem, [that] watchers come from afar country, and
give out their voice against the cities of Judah.
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Make ye mention to the nations; behold, publish against Jerusalem, [that] watchers come from afar country, and
give out their voice against the cities of Judah.
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24 JER_04:16 Make ye mention to the nations; £5en5i 8Pt Eainst Jerusalem, [that] watchers come from a
far country, and give out their voice against the cities of Judah.
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Lo, I will bring a nation upon you from far, O house of Israel, saith the LORD: it [is] amighty nation, it [is] an
ancient nation, a nation whose language thou knowest not, neither understandest what they say.
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Lo, I will bring a nation upon you from far, O house of Israel, saith the LORD: it [is] amighty nation, it [is] an
ancient nation, a nation whose language thou knowest not, neither understandest what they say.
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Lo, I will bring a nation upon you from far, O house of Israel, saith the LORD: it [is] amighty nation, it [is] an
ancient nation, a nation whose language thou knowest not, neither understandest what they say.
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Lo, I will bring a nation upon you from far, O house of Israel, saith the LORD: it [is] amighty nation, it [is] an
ancient nation, a nation whose language thou knowest not, neither understandest what they say.
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Lo, I will bring a nation upon you from far, O house of Israel, saith the LORD: it [is] amighty nation, it [is] an
ancient nation, a nation whose language thou knowest not, neither understandest what they say.
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Lo, I will bring a nation upon you from far, O house of Israel, saith the LORD: it [is] amighty nation, it [is] an
ancient nation, a nation whose language thou knowest not, neither understandest what they say.
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24 JER_05:15 Lo, | will bring a nation upon yoff i £3P-3Hd¥e of 1srael, saith the LORD: it [is] amighty
nation, it [is] an ancient nation, a nation whose language thou knowest not, neither understandest what they say.
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To what purpose cometh there to me incense from Sheba, and the sweet cane from afar country? your burnt
offerings [are] not acceptable, nor your sacrifices sweet unto me.
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To what purpose cometh there to me incense from Sheba, and the sweet cane from afar country? your burnt
offerings [are] not acceptable, nor your sacrifices sweet unto me.
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To what purpose cometh there to me incense from Sheba, and the sweet cane from afar country? your burnt
offerings [are] not acceptable, nor your sacrifices sweet unto me.
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To what purpose cometh there to me incense from Sheba, and the sweet cane from afar country? your burnt
offerings [are] not acceptable, nor your sacrifices sweet unto me.
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To what purpose cometh there to me incense from Sheba, and the sweet cane from afar country? your burnt
offerings [are] not acceptable, nor your sacrifices sweet unto me.
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To what purpose cometh there to me incense from Sheba, and the sweet cane from afar country? your burnt
offerings [are] not acceptable, nor your sacrifices sweet unto me.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_06/24_JER_06_20/right.html

24 _JER_06:20 To what purpose cometh there tdfhd iedtetbi Sheba, and the sweet cane from afar country?
your burnt offerings [are] not acceptable, nor your sacrifices sweet unto me.
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Behold the voice of the cry of the daughter of my people because of them that dwell in afar country: [Is] not the
LORD in Zion?[is] not her king in her? Why have they provoked me to anger with their graven images, [and)]
with strange vanities?
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Behold the voice of the cry of the daughter of my people because of them that dwell in afar country: [Is] not the

LORD in Zion?[is] not her king in her? Why have they provoked me to anger with their graven images, [and)]
with strange vanities?
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Behold the voice of the cry of the daughter of my people because of them that dwell in afar country: [Is] not the

LORD in Zion?[is] not her king in her? Why have they provoked me to anger with their graven images, [and)]
with strange vanities?
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Behold the voice of the cry of the daughter of my people because of them that dwell in afar country: [Is] not the
LORD in Zion?[is] not her king in her? Why have they provoked me to anger with their graven images, [and)]
with strange vanities?
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Behold the voice of the cry of the daughter of my people because of them that dwell in afar country: [Is] not the

LORD in Zion?[is] not her king in her? Why have they provoked me to anger with their graven images, [and)]
with strange vanities?
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Behold the voice of the cry of the daughter of my people because of them that dwell in afar country: [Is] not the

LORD in Zion?[is] not her king in her? Why have they provoked me to anger with their graven images, [and)]
with strange vanities?
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24 JER_08:19 Behold the voice of the cry of th&tialidheF et hiMeople because of them that dwell in afar
country: [Is] not the LORD in Zion?[is] not her king in her? Why have they provoked me to anger with their
graven images, [and] with strange vanities?
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Thou hast planted them, yea, they have taken root: they grow, yea, they bring forth fruit: thou [art] near in their
mouth, and far from their reins.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_12/24_JER_12_02/24_JER_12_02.jpg

Audio Play 24 JER 12 02 24_JER_12_02 (3).ntml

Thou hast planted them, yea, they have taken root: they grow, yea, they bring forth fruit: thou [art] near in their
mouth, and far from their reins.
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Thou hast planted them, yea, they have taken root: they grow, yea, they bring forth fruit: thou [art] near in their
mouth, and far from their reins.
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Thou hast planted them, yea, they have taken root: they grow, yea, they bring forth fruit: thou [art] near in their
mouth, and far from their reins.
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Thou hast planted them, yea, they have taken root: they grow, yea, they bring forth fruit: thou [art] near in their
mouth, and far from their reins.
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Thou hast planted them, yea, they have taken root: they grow, yea, they bring forth fruit: thou [art] near in their
mouth, and far from their reins.
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24 JER_12:02 Thou hast planted them, yea, thehdFE a8 khey grow, yea, they bring forth fruit: thou [art]
near in their mouth, and far from their reins.
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And all the kings of the north, far and near, one with another, and all the kingdoms of the world, which [are] upon
the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink after them.
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And all the kings of the north, far and near, one with another, and al the kingdoms of the world, which [are] upon
the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink after them.
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And all the kings of the north, far and near, one with another, and all the kingdoms of the world, which [are] upon
the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink after them.
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And all the kings of the north, far and near, one with another, and all the kingdoms of the world, which [are] upon
the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink after them.
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And all the kings of the north, far and near, one with another, and al the kingdoms of the world, which [are] upon
the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink after them.
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And all the kings of the north, far and near, one with another, and al the kingdoms of the world, which [are] upon
the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink after them.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_25/24_JER_25_26/right.html

24 JER 25:26 And all the kings of the north, fafantFReaP-a%With another, and all the kingdoms of the world,
which [are] upon the face of the earth: and the king of Sheshach shall drink after them.
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For they prophesy alie unto you, to remove you far from your land; and that | should drive you out, and ye should
perish.
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For they prophesy alie unto you, to remove you far from your land; and that | should drive you out, and ye should
perish.
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For they prophesy alie unto you, to remove you far from your land; and that | should drive you out, and ye should
perish.
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For they prophesy alie unto you, to remove you far from your land; and that | should drive you out, and ye should
perish.
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For they prophesy alie unto you, to remove you far from your land; and that | should drive you out, and ye should
perish.
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For they prophesy alie unto you, to remove you far from your land; and that | should drive you out, and ye should
perish.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_27/24_JER_27_10/right.html

24 JER_27:10 For they prophesy alie unto you?fetefet/e y8H¥aH from your land; and that | should drive you
out, and ye should perish.
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And upon Kerioth, and upon Bozrah, and upon all the cities of the land of Moab, far or near.
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And upon Kerioth, and upon Bozrah, and upon all the cities of the land of Moab, far or near.
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And upon Kerioth, and upon Bozrah, and upon all the cities of the land of Moab, far or near.
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And upon Kerioth, and upon Bozrah, and upon all the cities of the land of Moab, far or near.
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And upon Kerioth, and upon Bozrah, and upon all the cities of the land of Moab, far or near.
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And upon Kerioth, and upon Bozrah, and upon all the cities of the land of Moab, far or near.
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24 JER_48:24 And upon Kerioth, and upon BoZfan Zhepdf 2T the cities of the land of Moab, far or near.
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Yet will | bring again the captivity of Moab in the latter days, saith the LORD. Thusfar [is] the judgment of
Moab.
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Yet will | bring again the captivity of Moab in the latter days, saith the LORD. Thusfar [is] the judgment of
Moab.
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Yet will | bring again the captivity of Moab in the latter days, saith the LORD. Thusfar [is] the judgment of
Moab.
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Yet will | bring again the captivity of Moab in the latter days, saith the LORD. Thusfar [is] the judgment of
Moab.
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Yet will | bring again the captivity of Moab in the latter days, saith the LORD. Thusfar [is] the judgment of
Moab.
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Yet will | bring again the captivity of Moab in the latter days, saith the LORD. Thusfar [is] the judgment of
Moab.
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24 JER 48:47 Yet will | bring again the captivify/-otTh et tHi8¥atter days, saith the LORD. Thus far [is] the
judgment of Moab.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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Flee, get you far off, dwell deep, O ye inhabitants of Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar king of Babylon
hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_49/24_JER_49_30/right.html

24 JER 49:30 Flee, get you far off, dwell deep2-JETaldbRA &Yt Hazor, saith the LORD; for Nebuchadrezzar
king of Babylon hath taken counsel against you, and hath conceived a purpose against you.
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And thou shalt say, Thus shall Babylon sink, and shall not rise from the evil that | will bring upon her: and they
shall be weary. Thusfar [are] the words of Jeremiah.
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And thou shalt say, Thus shall Babylon sink, and shall not rise from the evil that | will bring upon her: and they
shall be weary. Thusfar [are] the words of Jeremiah.
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And thou shalt say, Thus shall Babylon sink, and shall not rise from the evil that | will bring upon her: and they
shall be weary. Thusfar [are] the words of Jeremiah.
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And thou shalt say, Thus shall Babylon sink, and shall not rise from the evil that | will bring upon her: and they
shall be weary. Thusfar [are] the words of Jeremiah.
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And thou shalt say, Thus shall Babylon sink, and shall not rise from the evil that | will bring upon her: and they
shall be weary. Thusfar [are] the words of Jeremiah.
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And thou shalt say, Thus shall Babylon sink, and shall not rise from the evil that | will bring upon her: and they
shall be weary. Thusfar [are] the words of Jeremiah.
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24 JER 51:64 And thou shalt say, Thus shall B%ﬂ)yfgﬁaﬁ‘}lefséﬁa%all not rise from the evil that | will bring upon
her: and they shall be weary. Thus far [are] the words of Jeremiah.
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For these [things] | weep; mine eye, mine eye runneth down with water, because the comforter that should relieve
my soul isfar from me: my children are desolate, because the enemy prevailed.
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For these [things] | weep; mine eye, mine eye runneth down with water, because the comforter that should relieve
my soul isfar from me: my children are desolate, because the enemy prevailed.
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For these [things] | weep; mine eye, mine eye runneth down with water, because the comforter that should relieve
my soul isfar from me: my children are desolate, because the enemy prevailed.
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For these [things] | weep; mine eye, mine eye runneth down with water, because the comforter that should relieve
my soul isfar from me: my children are desolate, because the enemy prevailed.
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For these [things] | weep; mine eye, mine eye runneth down with water, because the comforter that should relieve
my soul isfar from me: my children are desolate, because the enemy prevailed.
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For these [things] | weep; mine eye, mine eye runneth down with water, because the comforter that should relieve
my soul isfar from me: my children are desolate, because the enemy prevailed.
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25 LAM_01:16 For these [things] | weep; mingayk/ Wiie-ef fiRheth down with water, because the comforter
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And thou hast removed my soul far off from peace: | forgat prosperity.
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Hethat isfar off shall die of the pestilence; and he that is near shall fall by the sword; and he that remaineth and is
besieged shall die by the famine: thus will I accomplish my fury upon them.
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Asfor the beauty of his ornament, he set it in majesty: but they made the images of their abominations [and] of
their detestable things therein: therefore have | set it far from them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_20/26_EZE_07_20.jpg

Audio P'ay 26 EZE 07 20 26_EZE _07_20 (3).html

Asfor the beauty of his ornament, he set it in majesty: but they made the images of their abominations [and] of
their detestable things therein: therefore have | set it far from them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_20/26_EZE_07_20.mp3

26 EZE 07 20 26_EZE_07_20 (4).html

Asfor the beauty of his ornament, he set it in majesty: but they made the images of their abominations [and] of
their detestable things therein: therefore have | set it far from them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_20/26_EZE_07_20.mp4

PDF Photo 26 EZE 07 20 26_EZE_07_20 (5).html

Asfor the beauty of his ornament, he set it in majesty: but they made the images of their abominations [and] of
their detestable things therein: therefore have | set it far from them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_20/26_EZE_07_20.pdf

Verse Studies26 EZE 07 20 26_EZE_07_20 (6).html

Asfor the beauty of his ornament, he set it in majesty: but they made the images of their abominations [and] of
their detestable things therein: therefore have | set it far from them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_20/right.html

Verse Studies26 EZE 07 20 26_EZE_07_20 (7).html

Asfor the beauty of his ornament, he set it in majesty: but they made the images of their abominations [and] of
their detestable things therein: therefore have | set it far from them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_20/right.html
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He said furthermore unto me, son of man, seest thou what they do? [even] the great abominations that the house of
Israel committeth here, that | should go far off from my sanctuary? but turn thee yet again, [and] thou shalt see
greater abominations.
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26_EZE_08:06 He said furthermore unto me, 22°SBRF-S8a" &bt thou what they do? [even] the great
abominations that the house of Isragl committeth here, that | should go far off from my sanctuary? but turn thee
yet again, [and] thou shalt see greater abominations.
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son of man, thy brethren, [even] thy brethren, the men of thy kindred, and all the house of Israel wholly, [are] they
unto whom the inhabitants of Jerusalem have said, Get you far from the LORD: unto usisthisland given in
possession.
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26 _EZE_11:1522_SON_of man, thy brethren, [&erf thy brettER, the men of thy kindred, and all the house of
Israel wholly, [are] they unto whom the inhabitants of Jerusalem have said, Get you far from the LORD: unto usis
thisland given in possession.



Photo JPG 26 EZE 11 16 26_EZE_11_16 (2)-htmi

Therefore say, Thus saith the Lord GOD; Although | have cast them far off among the heathen, and although |
have scattered them among the countries, yet will 1 be to them as alittle sanctuary in the countries where they

shall come.
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shall come.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_11/26_EZE_11_16/right.html

26 _EZE_11:16 Therefore say, Thus saith the LotB-EEDIAHRAIBH | have cast them far off among the heathen,
and although | have scattered them among the countries, yet will | be to them as alittle sanctuary in the countries
where they shall come.
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son of man, behold, [they of] the house of Israel say, The vision that he seeth [is] for many days [to come], and he
prophesieth of the times [that are] far off.
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26 _EZE_12:27 22 SON_of man, behold, [they &} fiéhdbsd of & ael say, The vision that he seeth [is] for many
days [to come], and he prophesieth of the times [that are] far off.
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[Those that be] near, and [those that be] far from thee, shall mock thee, [which art] infamous [and] much vexed.
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[Those that be] near, and [those that be] far from thee, shall mock thee, [which art] infamous [and] much vexed.
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And furthermore, that ye have sent for men to come from far, unto whom a messenger [was] sent; and, lo, they
came: for whom thou didst wash thyself, paintedst thy eyes, and deckedst thyself with ornaments,
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26_EZE_23:40 And furthermore, that ye have S8t FéEren-tP &Mle from far, unto whom a messenger [was] sent;
and, lo, they came: for whom thou didst wash thyself, paintedst thy eyes, and deckedst thyself with ornaments,
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Now let them put away their whoredom, and the carcases of their kings, far from me, and | will dwell in the midst
of them for ever.
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Now let them put away their whoredom, and the carcases of their kings, far from me, and | will dwell in the midst
of them for ever.
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Now let them put away their whoredom, and the carcases of their kings, far from me, and | will dwell in the midst
of them for ever.
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26_EZE_43:09 Now let them put away their wheiteBéf. S B®arcases of their kings, far from me, and | will
dwell in the midst of them for ever.
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And the Levites that are gone away far from me, when Israel went astray, which went astray away from me after
their idols; they shall even bear their iniquity.
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And the Levites that are gone away far from me, when Israel went astray, which went astray away from me after
their idols; they shall even bear their iniquity.
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O Lord, righteousness [belongeth] unto thee, but unto us confusion of faces, as at this day; to the men of Judah,
and to the inhabitants of Jerusalem, and unto all Israel, [that are] near, and [that are] far off, through all the
countries whither thou hast driven them, because of their trespass that they have trespassed against thee.
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O Lord, righteousness [belongeth] unto thee, but unto us confusion of faces, as at this day; to the men of Judah,
and to the inhabitants of Jerusalem, and unto all Israel, [that are] near, and [that are] far off, through all the
countries whither thou hast driven them, because of their trespass that they have trespassed against thee.
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men of Judah, and to the inhabitants of Jerusalem, and unto all Israel, [that are] near, and [that are] far off, through
all the countries whither thou hast driven them, because of their trespass that they have trespassed against thee.
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And now will | show thee the truth. Behold, there shall stand up yet three kings in Persia; and the fourth shall be
far richer than [they] al: and by his strength through his riches he shall stir up all against the realm of Grecia.
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far richer than [they] al: and by his strength through his riches he shall stir up all against the realm of Grecia.
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But | will remove far off from you the northern [army], and will drive him into a land barren and desolate, with
his face toward the east sea, and his hinder part toward the utmost sea, and his stink shall come up, and hisill
savour shall come up, because he hath done great things.
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But | will remove far off from you the northern [army], and will drive him into a land barren and desolate, with
his face toward the east sea, and his hinder part toward the utmost sea, and his stink shall come up, and hisill
savour shall come up, because he hath done great things.
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But | will remove far off from you the northern [army], and will drive him into a land barren and desolate, with
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savour shall come up, because he hath done great things.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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them far from their border.
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The children also of Judah and the children of Jerusalem have ye sold unto the Grecians, that ye might remove
them far from their border.
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29 JOE_03:06 The children also of Judah and tR& elifti-EA- e 3dtkalem have ye sold unto the Grecians, that ye
might remove them far from their border.
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And | will sell your sons and your daughters into the hand of the children of Judah, and they shall sell them to the
Sabeans, to a people far off: for the LORD hath spoken [it].
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And | will sell your sons and your daughters into the hand of the children of Judah, and they shall sell them to the
Sabeans, to a people far off: for the LORD hath spoken [it].
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And | will sell your sons and your daughters into the hand of the children of Judah, and they shall sell them to the
Sabeans, to a people far off: for the LORD hath spoken [it].
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And | will sell your sons and your daughters into the hand of the children of Judah, and they shall sell them to the
Sabeans, to a people far off: for the LORD hath spoken [it].
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And | will sell your sons and your daughters into the hand of the children of Judah, and they shall sell them to the
Sabeans, to a people far off: for the LORD hath spoken [it].
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And | will sell your sons and your daughters into the hand of the children of Judah, and they shall sell them to the
Sabeans, to a people far off: for the LORD hath spoken [it].
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Yethat put far away the evil day, and cause the seat of violence to come near;
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Yethat put far away the evil day, and cause the seat of violence to come near;
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Yethat put far away the evil day, and cause the seat of violence to come near;
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And | will make her that halted aremnant, and her that was cast far off a strong nation: and the LORD shall reign
over them in mount Zion from henceforth, even for ever.
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And | will make her that halted aremnant, and her that was cast far off a strong nation: and the LORD shall reign
over them in mount Zion from henceforth, even for ever.
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over them in mount Zion from henceforth, even for ever.
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And | will make her that halted aremnant, and her that was cast far off a strong nation: and the LORD shall reign
over them in mount Zion from henceforth, even for ever.
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33 MIC_04:07 And | will make her that halted 3teMlait-dha"H&H that was cast far off a strong nation: and the
LORD shall reign over them in mount Zion from henceforth, even for ever.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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[In] the day that thy walls are to be built, [in] that day shall the decree be far removed.
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Their horses also are swifter than the leopards, and are more fierce than the evening wolves: and their horsemen
shall spread themselves, and their horsemen shall come from far; they shall fly as the eagle [that] hasteth to eat.
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Their horses also are swifter than the leopards, and are more fierce than the evening wolves: and their horsemen
shall spread themselves, and their horsemen shall come from far; they shall fly as the eagle [that] hasteth to eat.
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shall spread themselves, and their horsemen shall come from far; they shall fly as the eagle [that] hasteth to eat.
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Their horses also are swifter than the leopards, and are more fierce than the evening wolves: and their horsemen
shall spread themselves, and their horsemen shall come from far; they shall fly as the eagle [that] hasteth to eat.
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Their horses also are swifter than the leopards, and are more fierce than the evening wolves: and their horsemen
shall spread themselves, and their horsemen shall come from far; they shall fly as the eagle [that] hasteth to eat.
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Their horses also are swifter than the leopards, and are more fierce than the evening wolves: and their horsemen
shall spread themselves, and their horsemen shall come from far; they shall fly as the eagle [that] hasteth to eat.
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35 HAB_01:08 Their horses also are swifter than-+héRedHard 4 are more fierce than the evening wolves: and
their horsemen shall spread themselves, and their horsemen shall come from far; they shall fly as the eagle [that]
hasteth to eat.
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And they [that are] far off shall come and build in the temple of the LORD, and ye shall know that the LORD of
hosts hath sent me unto you. And [this] shall cometo pass, if ye will diligently obey the voice of the LORD your

God.
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God.


http://www.ebibleverses.com/38_ZEC/38_ZEC_06/38_ZEC_06_15/38_ZEC_06_15.mp4

PDF Photo 38 ZEC 06 15 38_2EC_06_15 (3).htm

And they [that are] far off shall come and build in the temple of the LORD, and ye shall know that the LORD of
hosts hath sent me unto you. And [this] shall cometo pass, if ye will diligently obey the voice of the LORD your
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And they [that are] far off shall come and build in the temple of the LORD, and ye shall know that the LORD of

hosts hath sent me unto you. And [this] shall cometo pass, if ye will diligently obey the voice of the LORD your
God.
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38 ZEC _06:15 And they [that are] far off shall 28ri&ardBitPd ithe temple of the LORD, and ye shall know that
the LORD of hosts hath sent me unto you. And [this] shall cometo pass, if ye will diligently obey the voice of the
LORD your God.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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And | will sow them among the people: and they shall remember me in far countries; and they shall live with their
children, and turn again.
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This people draweth nigh unto me with their mouth, and honoureth me with [their] lips; but their heart is far from
me.
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Then Peter took him, and began to rebuke him, saying, Be it far from thee, Lord: this shall not be unto thee.
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Hear another parable: There was a certain householder, which planted a vineyard, and hedged it round about, and
digged awinepressin it, and built atower, and let it out to husbandmen, and went into afar country:
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For [the kingdom of heaven is] as aman travelling into afar country, [who] called his own servants, and delivered
unto them his goods.
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40 MAT_25:14 For [the kingdom of heaven is] 4&-YbrPRal&AY into afar country, [who] called his own
servants, and delivered unto them his goods.
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And when the day was now far spent, his disciples came unto him, and said, Thisis a desert place, and now the
time[ig] far passed:
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place, and now the time[is] far passed:
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He answered and said unto them, Well hath Esaias prophesied of you hypocrites, asit iswritten, This people
honoureth me with [their] lips, but their heart is far from me.
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41 MAR_07:06 He answered and said unto thefd /a5 L85 prophesied of you hypocrites, as it is written,
This people honoureth me with [their] lips, but their heart is far from me.
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And if | send them away fasting to their own houses, they will faint by the way: for divers of them came from far.
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41 MAR_08:03 And if | send them away fastintSABr BaPPHB0¥es, they will faint by the way: for divers of
them came from far.
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And he began to speak unto them by parables. A [certain] man planted a vineyard, and set an hedge about [it], and
digged [a place for] the winefat, and built atower, and let it out to husbandmen, and went into a far country.
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41 MAR_12:01 And he began to speak unto thé&h-¥Barhi®s: MM certain] man planted avineyard, and set an
hedge about [it], and digged [a place for] the winefat, and built atower, and let it out to husbandmen, and went
into afar country.
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And when Jesus saw that he answered discreetly, he said unto him, Thou art not far from the kingdom of God.
And no man after that durst ask him [any question].
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41 MAR_12:34 And when Jesus saw that he arfS&48R ei€erdtiMhe said unto him, Thou art not far from the
kingdom of God. And no man after that durst ask him [any question].
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[For the son of man is] as aman taking afar journey, who left his house, and gave authority to his servants, and to
every man hiswork, and commanded the porter to watch.
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Then Jesus went with them. And when he was now not far from the house, the centurion sent friends to him,
saying unto him, Lord, trouble not thyself: for I am not worthy that thou shouldest enter under my roof:
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And not many days after the younger son gathered all together, and took hisjourney into afar country, and there
wasted his substance with riotous living.
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He said therefore, A certain nobleman went into afar country to receive for himself a kingdom, and to return.
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Then began he to speak to the people this parable; A certain man planted avineyard, and let it forth to
husbandmen, and went into afar country for along time.
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And Jesus answered and said, Suffer ye thus far. And he touched his ear, and healed him.
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But they constrained him, saying, Abide with us: for it is toward evening, and the day is far spent. And he went in
to tarry with them.
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And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_50/42_LUK_24_50.jpg

Audio Play 42 LUK 24 50 42 LUK _24 50 (3).html

And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_50/42_LUK_24_50.mp3

42 LUK 24 50 42_LUK_24 50 (4).html

And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_50/42_LUK_24_50.mp4

PDF Photo 42 LUK 24 50 42_LUK_24_50 (5).html

And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_50/42_LUK_24_50.pdf

Verse Studies4?2 LUK 24 50 42_LUK_24_50 (6).html

And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_50/right.html

Verse Studies4?2 LUK 24 50 42_LUK_24_50 (7).html

And he led them out as far as to Bethany, and he lifted up his hands, and blessed them.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_24/42_LUK_24_50/right.html

42_LLUK_24:50 And he led them out as far as td'Betha?aid M fted up his hands, and blessed them.



Photo JPG 43 JOH 21 08 43_JOH_21._08 (2).htm|

And the other disciples camein alittle ship; [for they were not far from land, but as it were two hundred cubits,]
dragging the net with fishes.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_21/43_JOH_21_08/43_JOH_21_08.jpg

Audio Play 43 JOH 21 08 43_JOH_21_08 (3).htm|

And the other disciples camein alittle ship; [for they were not far from land, but as it were two hundred cubits,]
dragging the net with fishes.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_21/43_JOH_21_08/43_JOH_21_08.mp3

43 JOH 21 08 43 JOH_21 08 (4).html

And the other disciples camein alittle ship; [for they were not far from land, but as it were two hundred cubits,]
dragging the net with fishes.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_21/43_JOH_21_08/43_JOH_21_08.mp4

PDF Photo 43 JOH 21 08 43_JOH_21._08 (5).htm|

And the other disciples camein alittle ship; [for they were not far from land, but as it were two hundred cubits,]
dragging the net with fishes.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_21/43_JOH_21_08/43_JOH_21_08.pdf

Verse Studies43 JOH 21 08 43_JOH_21_08 (6).htm|

And the other disciples camein alittle ship; [for they were not far from land, but as it were two hundred cubits,]
dragging the net with fishes.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_21/43_JOH_21_08/right.html

Verse Studies43 JOH 21 08 43_JOH_21_08 (7). htm|

And the other disciples camein alittle ship; [for they were not far from land, but as it were two hundred cubits,]
dragging the net with fishes.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_21/43_JOH_21_08/right.html

43 JOH_21:08 And the other disciples came in &HtR b $8dH ey were not far from land, but as it were two
hundred cubits,] dragging the net with fishes.



Now they which were scattered abroad upon the persecution that arose about Stephen travelled as far as Phenice,
and Cyprus, and Antioch, preaching the word to none but unto the Jews only.
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Then tidings of these things came unto the ears of the church which wasin Jerusalem: and they sent forth
Barnabas, that he should go as far as Antioch.
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That they should seek the Lord, if haply they might feel after him, and find him, though he be not far from every
one of us:
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And he said unto me, Depart: for | will send thee far hence unto the Gentiles.
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And from thence, when the brethren heard of us, they came to meet us as far as Appii forum, and The three
taverns. whom when Paul saw, he thanked God, and took courage.
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The night isfar spent, the day is at hand: let us therefore cast off the works of darkness, and let us put on the
armour of light.
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For our light affliction, which is but for a moment, worketh for us afar more exceeding [and] eternal weight of
glory;
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47 _2CO_04:17 For our light affliction, which i SuEft-2fadrhBHE! worketh for us afar more exceeding [and]
eternal weight of glory;



Photo JPG 47 2CO 10 14 47_2C0_10_14 (2).html
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to you aso in [preaching] the gospel of Christ:
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For we stretch not ourselves beyond [our measure], as though we reached not unto you: for we are come as far as
to you aso in [preaching] the gospel of Christ:
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47 _2CO_10:14 For we stretch not ourselves beyidrd Folrhesbif), as though we reached not unto you: for we are
come as far asto you also in [preaching] the gospel of Christ:
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Far above al principality, and power, and might, and dominion, and every name that is named, not only in this
world, but also in that which is to come:
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Far above al principality, and power, and might, and dominion, and every name that is named, not only in this
world, but also in that which is to come:


http://www.ebibleverses.com/49_EPH/49_EPH_01/49_EPH_01_21/right.html

Verse Studies49 EPH 01 21 49_EPH_01_21 (7).htm|

Far above al principality, and power, and might, and dominion, and every name that is named, not only in this
world, but also in that which is to come:
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49 EPH_01:21 Far above all principality, and pow&" Br8#3Ht3hd dominion, and every name that is named,
not only in thisworld, but also in that which isto come:
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But now in Christ Jesus ye who sometimes were far off are made nigh by the blood of Christ.
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But now in Christ Jesus ye who sometimes were far off are made nigh by the blood of Christ.
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But now in Christ Jesus ye who sometimes were far off are made nigh by the blood of Christ.
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49 _EPH_02:13 But now in Christ Jesus ye who o8& &4 off are made nigh by the blood of Christ.
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He that descended is the same also that ascended up far above al heavens, that he might fill al things.]
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He that descended is the same also that ascended up far above al heavens, that he might fill al things.]
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He that descended is the same also that ascended up far above al heavens, that he might fill al things.]
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He that descended is the same also that ascended up far above al heavens, that he might fill al things.]
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49 _EPH_04:10 He that descended is the same af$h iz d&¢ehBétip far above all heavens, that he might fill all
things.]



Photo JPG 50 PHP 01 23 50_PHP_01 23 (2).html

For | amin astrait betwixt two, having adesire to depart, and to be with Christ; which isfar better:
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For | amin astrait betwixt two, having adesire to depart, and to be with Christ; which isfar better:
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50_PHP_01:23 For | am in astrait betwixt two, /i h§ ated?dt8'bepart, and to be with Christ; which isfar
better:
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And it isyet far more evident: for that after the similitude of Melchisedec there ariseth another priest,
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And it isyet far more evident: for that after the similitude of Melchisedec there ariseth another priest,
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And it isyet far more evident: for that after the similitude of Melchisedec there ariseth another priest,
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And it isyet far more evident: for that after the similitude of Melchisedec there ariseth another priest,
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58 HEB_07:15 And it is yet far more evident; foP-tH5E# &R YPhilitude of Melchisedec there ariseth another
priest,
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